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VERWENDUNG Allgemeine Sicherheitshinweise:
Der Schwingschleifer ist zum Schleifen von Holz, @ Bei allen Arbeiten (Reinigung der Maschine,
Eisen, Kunststoff und ahnlichen Werkstoffen unter Schleifpapierwechsel u. 4.) an der Maschine,
Verwendung des entsprechenden Schleifpapiers vorher den Netzstecker ziehen!
geeignet. ® Benutzen Sie zum Schutze Ihrer Gesundheit bei

. Schleifarbeiten, eine Staubmaske sowie eine
Beschreibung: Schutzbrille!
1 Schleifteller @ Beim Schleifen kénnen schédliche/giftige Staube
2 Ein/Ausschalter entstehen (z.B. bleihaltiger Anstrich, einige
3 AnschluB fur Staubabsaugung Holzarten, z. B. Eichen- und Buchenholz und
4 Adapter fur Staubabsaugung Metall).

® Achten Sie darauf, daB3 das zu bearbeitende

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung genau Werkstiick ausreichend gegen Wegrutschen
durch und achten Sie besonders auf die Sicher- gesichert ist.
heitshinweise. Bewahren Sie die Gebrauchs- ® Halten Sie Ihre Maschine im eigenen Interesse
anweisung mit dem gschieiter stets sauber und kontrollieren Sie nach der
auf. Schleifarbeit die Maschine auf Beschadigungen.

@ Halten Sie ihren Exzenterschleifer immer sauber.

Technische Daten: ® Benutzen Sie zur Reinigung des Kunststoffes

Spannung 230 Volt ~ 50 Hz keine &tzenden Mittel.
Leistungsaufnahme: 105 Watt @ Die Schwingungen wurden nach EN 50144-1 er-
. mittelt.

Schleifflache: 140 x 140 x 95 mm

SchleifpapiergroBe: 140x140x95mm  L&rmentwicklung:

Schwingungen pro Minute: 11.000 min" Der Gerauschpegel am Arbeitsplatz kann 85 dB (A)
— Uberschreiten. In diesem Fall sind Schallschutz-

Schutzisoliert /o mafBnahmen fiir den Bediener erforderlich. Der

Schalldruckpegel LPA 70 dB(A) Gebrauch eines Gehdrschutzes wird beim Betrieb

Schalleistungspegel LWA 80 dB(A) des Exzenterschleifers empfohlen.

Vibration a, 6,86 m/s?

Gewicht 0,92 Kg

Lieferumfang

C-SS 105
10 x Schleifpapier

Achtung!

der aus i inden
erforderlich !

Staubabsaugung direkt durch Schleifpapier
und Schleifteller
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Ein/Ausschalten
- nei

A kurz ei

Achtung!

uch am il ifer immer sauber und

ol itze a
offen halten.

e Umden i ifer optimal zu kénnen,
benutzen Sie immer das Original-Zubehér, welches in jedem
Fachhandel erhéltlich ist.

Schleifpapierbefestigung

Problemloser Wechsel mittels KlettverschiuB3. Achten Sie auf
( i der Ab: l6cher am ier und

Schleifteller.

Schieifteller wechseln

Nach Lésen der 5 1(1) kann der Schlei g
und gewechselt werden.

Achtung!
adi sofort zuvor

ziehen.

Arbeiten mit dem Schwingschleifer

o Schieifteller mit der ganzen Flache aufsetzen.

© Maschine einschalten und mit maBigem Druck iber das Werkstiick
kreisende oder Quer- und Langsbewegungen ausfiihren.

© Zum Grobschliff wird eine grobe, fiir Feinschliff eine feinere
Kémung Durch Schlei 1e kann die giinstigst
Kémung ermittelt werden.

Achtung!

von { Material ist
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Utilisation

La meuleuse est prévue pour le meulage et le
polissage de bois, de fer, de matiére plastique et de
matériaux semblables en utilisant le papier-émeri
approprié.

Description

1 Papier-émeri

2 Interrupteur de service

3 Raccord pour I'aspiration de poussiére

4 Tubulure d’aspiration

Priére de lire attentivement le mode d’emploi et
d’apporter une attention particuliére aux
consignes de sécurité. Gardez le mode
d’emploi prés de la meuleuse.

Données techniques

Tension de secteur: 230V -50 Hz
Puissance absorbée: 106 W
Surface a rectifier: 140 x 140 x 95 mm
Format du papier-émeri: 140 x 140 x 95 mm
Vibrations par minute: 11.000
A double isolation /|
Niveau de pression acoustique LPA 70 dB(A)
Niveau de puissance acoustique LWA 80 dB(A)
Vibration a, 6,86 m/s?
Poids 0,92 kg

Description de la livraison

C-SS 105
10 x papiers-émeri
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Consignes de sécurité générales:

® Débranchez I'appareil avant tous travaux
(nettoyage de I'appareil, changement du
papier-émeri, etc.)!

@ Pour protéger votre santé, utilisez un masque
anti-poussiéere et des lunettes protectrices
pendant vos travaux de rectification!

o Veillez a ce que la piéce a rectifier soit
suffisamment fixée pour ne pas glisser.

® Vous avez intétét a maintenir votre appareil
toujours propre. Vérifiez aprés chaque utilisation
que I'appareil n'est pas endommagé.

® Le niveau du son sur les lieux de travail peut dé-
passer 85 dB (A). Dans ce cas, I'utilisateur doit
prendre des mesures de protection contre les
bruits.

@ La valeur de vibration mesureé sur la poignée
selon EN 50144-1.

Maintenance

® Votre meuleuse doit toujours étre
propre.

o N’employez pas de détergents corrosifs pour
nettoyer la matiére plastique.

Pour protéger votre santé, utilisez un masque
anti-poussiéere et des lunettes protectrices
pendant vos travaux de rectification!
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Mise en et hors circuit

Mise en circuit: Appuyer sur lnterrupteur de
service A.
Mise hors circuit: Appuyer brigvement sur

Finterrupteur de service A.

Attention!

o Veillez a ce que les fentes d’aération de la
meuleuse soient toujours propres et dégagées.

o Pour profiter au maximum de votre meuleuse
utilisez toujours les accessoires originaux
disponibles dans toutes les maisons
spécialisées.

Fixation du papier-émeri
Changement sans probleme & I'aide d’'un ruban
cramponnant. Veillez a ce que les trous d'aspiration du
papier-émeri correspondent a ceux du disque a rectifier.

Changement du disque a rectifier

Aprés avoir dévissé les 5 vis (1), on peut enlever le disque a rectifier
et le changer.

Attention!

Un disque é doit étre immédi p
débranchez I'appareil auparavant.

Comment travailler avec la meule

o Poser le disque 4 rectifier sur toute sa surface.
© Mettre I'appareil en marche et effectuer sur la piece &
rectifier des mouvements en rotation, en diagonale ou en
longueur, en appuyant modérément.
© Pour un dégrossissage, on emploiera une grainure grossiére, pour
un finissage, une grainure plus fine.
Des essais permettront de choisir a grainure adéquate.
Attention!
Il est interdit de travailler sur des matériaux contenant de
I'amiante.
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IMPIEGO

La levigatrice orbitale & adatta per levigare legno,
ferro, plastica e materiali simili usando i rispettivi fogli
abrasivi.

Descrizione:

1 Piastra di levigatura

2 Interruttore ON/OFF

3 Attacco per l'aspirazione della polvere

4 Adattatore per I'aspirazione della polvere

Si prega di leggere attentamente le istruzioni per
I'uso e di fare attenzione in modo particolare alle
avvertenze di sicurezza. Tenete le istruzioni per
I'uso insieme alla levigatrice orbitale.

Caratteristiche tecniche:

Tensione 230 Volt ~ 50 Hz

Corrente assorbita: 105 Watt

Superficie di levigatura: 140 x 140 x 95 mm

Dimensioni fogli abrasivi: 140 x 140 x 95 mm

Oscillazioni al minuto: 11.000 min™
Isolamento di protezione /g
Livello di pressione acustica LPA 70 dB(A)
Livello di potenza acustica LWA 80 dB(A)
Vibrazioni a,, 6,86 m/s?
Peso 0,92 Kg

Elementi forniti

C-SS 105
10 x fogli abrasivi

Avvertenze generali di sicurezza

® Nell'eseguire ogni tipo di lavoro sull'utensile
(pulizia, cambio del foglio abrasivo ecc.) staccare
prima la spina dalla presa della corrente!

® Nell'eseguire operazioni di levigatura usate una
maschera antipolvere e degli occhiali protettivi
nell'interesse della vostra salute.

o Durante la levigatura si possono sviluppare
polveri dannose/tossiche (vernici a base di
piombo, alcuni tipi di legno, per es. quello di
quercia e di faggio, e metalli).

o Fate attenzione che il pezzo da lavorare sia
fissato in modo tale da non scivolare.

® E nel vostro interesse tenere sempre pulito
I'utensile e controllare che non presenti danni
una volta eseguito il lavoro.

® Tenete sempre pulita la levigatrice eccentrica.

® Non usate sostanze caustiche per la pulizia della
parte in plastica.

® Le oscillazioni sono state accertate in base a EN
50144-1.

Sviluppo di rumore:

Il livello del rumore sul posto di lavoro puo superare
gli 85 dB (A). In questo caso € necessario che
I'utilizzatore prenda delle misure di protezione dal
rumore. Si consiglia 'uso di cuffie antirumore
nell'utilizzare la levigatrice eccentrica.

vostra salute.

Nell'eseguire operazioni di levigatura usate una maschera
antipolvere e degli occhiali protettivi nell'interesse della
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Accensione/spegnimento

Accensione: premere ['interruttore A

Spegnimento: premere brevemente l'interruttore A

Attenzione!

@ Tenere sempre libere e pulite anche le fessure di
aerazione della levigatrice orbitale.

@ Per potere sfruttare in modo ottimale la levigatrice
orbitale, usate sempre gli accessori originali, disponibili
presso ogni rivenditore specializzato.

Fissaggio dei fogli abrasivi

Sostituzione semplicissima tramite la chiusura velcro.
Controllate che i fori di aspirazione del foglio abrasivo
corrispondano a quell della piastra di levigatura.

Sostituzione della piastra di levigatura

Una volta allentate le 5 viti (1) si puo togliere e sostituire la piastra di
levigatura.

Attenzione!
Se la piastra di levigatura & danneggiata, sostituirla subito, dopo
avere staccato la spina dalla presa di corrente.

Lavorare con la levigatrice

@ Appoggiare la piastra di levigatura con tutta la superficie.

e Accendere I'utensile e, esercitando una pressione moderata sul
pezzo da lavorare, eseguire dei movimenti rotatori oppure in seno
trasversale o longitudinale.

@ Per una levigatura grossolana si consiglia una grana grossa, per il
finishing invece una grana piii fine. Eseguire delle prove per
vedere qual & la grana pil adatta.

Attenzione!
E vietato lavorare materiale contenente amianto.
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NMPUMEHEHUE

CyneprHULLHBIN WnndoBaTenb NpeaHasHayveH
AnA WnndoBKK AepeBsa, Xernesa, nnacTMaccebl u
noao6HbIX METEPUANIOB C NPUMEHEHUEM
COOTBETCBEHHOM WnnoBanbHon bymaru.

OnwucaHue:

1 TapenbyaTblil WNMOBABHBIA KPYT
2 Bkn./Bbikn. nepeknoyatens

3 lMoaknioyeHne AnA BbITAXKM MNbln
4 ApanTep AnA BbITAXKW Nbinn

MoxkanyicTa, NpoYnUTaiiTe BHUMATENBHO
PYKOBOACTBO MO 3cnsyartauum 4o KoHua u
obpaTtute ocoboe BHMMaHWe Ha yKa3aHuA No
TexHuKe 6e3onacHocTU. XpaHUTe PyKOBOACTBO
no 3KCnyaTaumm BMecTe ¢ cynepguHULLHbIM
wnudosarenem.

TexHu4yeckue AaHHble:

Hanpsxenue

230 BonbT ~ 50 My

MoTpebnAaeman MOLWHOCTb:

105 BaTT

Mnowagap wnudosaHmaA:

140x140x95 MM

Pa3amep wnudosansHoin Gymaru:

140x140x95 mMm

Konuyectso B1ubpaLmm B MUHYTY: 11.000 muH"
C 3alwmMTHON n3onAauuei /@
VposeHb Wwyma LPA 70 nB(A)
YposeHb MowHocTH wyma LWA 804B(A)
Bubpauma aw 6,86 m/cek?
Bec 0,92 kr
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O6bem noctaBkmn
C-SS 105
LnucosanbHaa 6ymara 10 wr.

O6wue ykasaHuA No TexHUke 6esonacHoCcTU:

@ [pu Bcex paboTax ¢ MalMHOM (YMCTKa MaLLMHBI,
3ameHa WwnndoBanbHoi ymaru 1 T.Mn.) cHavana
BbITAlNTE CETEBOI WTeKep!

@ [InA 3almTbl Balero 340POBbA NPUMEHANTE Npn
WNNOBAHNM MACKy OT Mbl, @ Takxe
3alLUMTHbIE O4KM!

o [py wnndosaHumn moxeT obpa3oBaTbcA
onacHaA/AA0BUTaA Mbib (HANpUMeEp Npu
WNNOBAHNM NOKPbLITUIA COAEPALLNX CBUHEL,
HEKOTOPbIX NOPOJ, AepeBa, HanpuMep
ApeBecuHbl ay6a u byka u meTtanna)

® CnepawuTe 3a TeM, 4TObbI 06pabaTbiBaeMoe
u3aenue 66110 JOCTATOYHO MPOAOXPAHEHO OT
cocKarb3blBaHWA.

® B Bawwux nHTepecax NoCTOAHHO COflepXaTh
MallMHy B YACTOTE U KOHTPOMPOBATh ee Mnocsnie
NpoBeAeHNA WNNGOBasbHLIX PaboT Ha
Hannyue NoBpex aAeHuit

o CopepxuTe Ball 9KCLEHTPUKOBBIN
wnudosarens Bceraa B Yuctote. He
NPUMEHAITE ANA YUCTKW NNacTMacChl eaKkne
BellecTsa.

@ Bwbpauva onpeaenexa cornacHo EN 50144-1.

Ob6pasoBaHue wWyma:

YpoBeHb Lyma Ha paboYem MecTe MoXeT
npesbicuTb 8546 (A). B aTom cnyvae Heobxoaumo
NPVHATbL MepbI ANA 3alMTbl paboTaloLLero oT WyMma.
PeKoMeHayeTCA UCMoMnb3oBaHNe YCTPONCTBa
3alLUMTbI OT LWyMa Npy paboTe C IKCLIEHTPUKOBLIM
wnudosaTenem.

[InA 3aWmThl BaLero 30poBbA NPUMEHAITE Npu

ouku!

UJﬂMCbOBaHI/II/I Macky OT MblNK, a Takxe 3awuTHble
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BknioyeHue/BbiknioyeHue

BknloyeHe:  HaXaTb NepeKsioyarens pexuma pacoTsl A

BbIKnioueHHe: KOPOTKO HaXKaTb NEPeKmiouaTen pexmma
paboTtbl A

BHumaHue!

. wenk Ha
wnnchoBaTene AepxaTb BCeraa B YMCTOM 1
OTKPBITOM COCTORHUN.

©  [InA ONTUMANEHOTO MCMIONB30BAHNA
CynephUHNILHOTO WhnoBATENA NPUMEHATe
BCEr/ja OpUrVHaNLHbIE MPUHAANEXHOCTH,
KOTOPBIE MOXHO NPUOBPECTI B NIOGOM
CMeUNanManpoBaHHOM MarasuHe.

3akpenneHue wnudoBanbHOW
6ymaru

3amena NPoUIBOAMTCA 663 NPOBNIEM NPU MoMOWY
3aCcTexKu Ha nunyykax. CneauTe 3a cornacosaHnem
OTBEPCTYI BBITAXK Ha WNMGOBANLHON Gymare 1
wnmdosatene.

3 Tap TOro [v+] oro Kpyra
Mocne ocnabnexHna 5-T1 BUHTOB (1) MOXHO CHATL U 3aMeHNTL
TapenbyaTbiil WANOBaNbHLIA KPYT.
BHumanue!

P Kpyr cpasy
3aMeHMUTb, Nepes 3TUM OTCOEANHNTL CETeBOIA WTeKep.

Pa6oTbl ¢ cynepduHuwHbIM WwnudgoBarenem

e [pu paboTe MCNONL30BaTL BCIO NIOCKOCTL Tapens4aToro
wnucgosanbHoro Kpyra.

®  BKIOYMTb MaWWHY 1 ¢ HE6ONbLIMM AaBNEeHNeM NPOU3BOANTL
BPAAIOLMECA N NPOAONBHBIE BAONL 1 NONEPEK ABIXEHNA
110 NOBEPXHOCTY 0BpPaBATLIBAEMOiA AeTaNM.

e  [InA rpy6oro wnmncoBaHnA peKOMEHAYeTCA UCNOMNb3oBaTh

KpynHyo aana o
MenKylo 3ep . OnTi MOXHO
YCTaHOBUTb NPOGHBLIM WNNOBAHNEM.

BHumaHue!

6 ac6ecr.
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ZASTOSOWANIE

Szlifierka oscylacyjna jest przeznaczona do
szlifowania drewna, zelaza, tworzyw sztucznych i
podobnych materiatéw przy zastosowaniu
odpowiedniego papieru $ciernego.

Opis:

1 talerz szlifierski

2 wigcznik / wytgcznik

3 przytacze do odsysania pytu
4 adapter do odsysania pytu

Prosimy o doktadne przeczytanie instrukcji
obstugi i szczeg6lne przestrzeganie zawartych w
niej zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

Instrukcje i nalezy pr F ywac razem
ze szlifierka oscylacyjna.

Dane techniczne:

Napiecie 230V ~ 50 Hz
Pobér mocy: 105 W

Powierzchnia szlifowana: 140 x 140 x 95 mm

Wymiary papieru $ciernego: 140 x 140 x 95 mm

llo$¢ oscylacji na minute: 11.000 min*
I1zolacja ochronna 1/m8
Poziom ci$nienia akust. LPA 70 dB(A)
Poziom mocy akustycznej LWA 80 dB(A)
Wibracje aw 6,86 m/s?
Cigzar 0,92 Kg
Zakres dostawy

C-SS 105

10 x papier $cierny
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Ogoélne wskazéwki dotyczace

bezpieczenstwa:

® Przed wszystkimi pracami w obrebie
elektronarzedzia (czyszczenie, wymiana papieru
$ciernego itp.) nalezy wyciagna¢ wtyczke
przewodu zasilajacego z gniazdkal

® W celu ochrony zdrowia podczas prac
szlifierskich nalezy zaktada¢ maske
przeciwpytows i okulary ochronne.

® W trakcie szlifowania moga powstawac
szkodliwe/trujace pyty (np. powtoka malarska
zawierajgca otdw, niektére rodzaje drewna, jak
dab czy buk oraz metale).

® Przestrzegaé, aby przedmiot obrabiany byt w
wystarczajacym stopniu zabezpieczony przed
zeslizgnieciem sie.

® We wiasnym interesie nalezy stale utrzymywac
elektronarzedzie w czystosci, a po zakonczeniu
szlifowania kontrolowaé je pod wzgledem
uszkodzen.

o Szlifierke mimosrodowa utrzymywaé zawsze w
czystosci. Do czyszczenia tworzywa sztucznego
nie uzywac $rodkéw o dziataniu zrgcym.

® Wibracje zostaty zmierzone wg normy
EN 50144-1.

Hatas wytwarzany przez
elektronarzedzie:

Poziom hatasu na stanowisku pracy moze
przekroczy¢ 85 dB (A). W tym wypadku konieczne
jest stosowanie przez uzytkownika srodkéw
wyttumiajgcych hatas. Przy uzytkowaniu szlifierki
mimosrodowej zaleca sie stosowanie stuchawek
ochronnych.

W celu ochrony zdrowia podczas prac szlifierskich
nalezy zaktada¢ maske przeciwpytowg i okulary
ochronne.
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Wiaczanie /wytaczanie
Wiaczanie: Wcisna¢ wigcznik A

Wytaczanie: Wcisngé¢ krétko wiacznik A

Uwaga!
e  Stale utrzymywaé czystosc i droznosé szczelin
na szlifierce .

e Aby optymalnie wykorzysta¢ mozliwosci szlifierki
oscylacyjnej nalezy zawsze stosowaé oryginalne
wyposazenie dodatkowe, dostepne w handlu
specjalistycznym.

Mocowanie papieru $ciernego
Bezproblemowa wymiana dzigki mocowaniu na rzepy.
Zwroéci¢ uwage, aby otwory do odsysania pytu na
papierze $ciemym i talerzu szlifierskim pokrywaty sie.

Wymiana talerza szlifierskiego
Po odkreceniu 5 $rub (1) mozna zdjac i wymienic talerz szlifierski.

Uwaga!
talerze

najpierw wyjaé z gniazdka wtyczke przewodu zasilajacego.

Praca ze szlifierka oscylacyjng

e Przylozy¢ talerz szlifierski cata powierzchnia.

®  Wiaczy¢ elektronarzedzie i wywierajac umiarkowany nacisk,
wykonywaé ruchy koliste lub w poprzek i wzdtuz szlifowanego
przedmiotu.

e Do szlifowania zgrubnego zalecany jest papier gruboziarnisty, a
do szlifowania dokfadnego drobnoziamisty. Wykonujac
szlifowanie prébne mozna ustalié najkorzystniejsza ziaristosé
papieru.

Uwaga!

Zabrania sig azbest.
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ALKALMAZAS Altalanos biztonsagi utalasok:
A rezgbesiszold, a megfelelS csiszolépapir ® A gépen torténé minden munka el6tt ( gép
hasznalataval fa, vas, m- és hasonlé anyagok tisztitasnal, csiszolépapir cserénél és
készorilésére alkalmas. hasonléknal) hizza ki a halézati dugot!
® Sajat egészségének védelme érdekében
A gép leirasa: hasznéljon csiszolé munkalatoknal
1 Csiszolotanyér porvédémaszkot, valamint védészemiveget!
2 Ki/bekapcsold ® A csiszolasndl kdros/mérgez6 por képzédhet
3 Csatlakoz6 a porelszivashoz (mint példaul dlomtartalmu festésnél, egyes
4 Adapter a porelszivashoz fafajtaknal, mint példaul tolgy- valamint bikkfanal
és fémnél).
Kérjuk olvassa el figyelmesen a hasznalati o Ugyeljen arra, hogy a megmunkélandé
és figyeljen kiiléndssen a bi i munkadarab elcstiszas ellen megfeleléen legyen
utalasokra. Tarolja a hasznalati utasitast a biztositva.
rezg8csiszoloval egyiitt. @ Sajat érdekében tartsa a gépét mindig tisztan és
- csiszolémunkalatok utén ellendrizze le a gépet

Technikai adatok: nem karosodott-e.
Fesziiltség 230 Volt ~ 50 Hz ® Tartsa az excenterk6szoril6jét mindig tisztan.
Teljesitményfelvetel: 105 Watt ® A muanyag tisztitdsara ne hasznaljon maré
Csiszoldtaliler 120 X120 x 95 hatasu szereket.

siszolotelulet: X X 95 mm ® Arezgések az EN 50144-1-es alapjan lettek
Csiszoldpapirnagysag: 140 x 140 x 95 mm meghatarozva.
Percenkénti rezgés: 11.000 perc’ L,
Véddizoldva g fal kE'T']zIeS: jkifejtés tullépheti a 85 dB-t (A)

—— munkahelyen a zajkifejtés tullépheti a -t (A).

Hangnyoméasmerték LPA 70dB(A)  Ebben az esetben az iizemeltetd részére hallasvéds
Hangteljesitménymérték LWA 80 dB(A) intézkedésre van szilkség. Az excenterkdszorild
Vibralas aw 6,86 m/s? Uzemeltetésekor egy zajcsokkentd flilvédd

- hasznélata ajanlatos.
Suly 0,92 Kg

A szallitas terjedelme
C-SS 105
10 x Csiszolopapir

Figyelem!
Sajat egészségének védelme érdekében hasznaljon
csiszolé munkalatoknal porvédémaszkot, valamint
védészemiiveget!
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Ki / bekapcsolni
Bekapcsolni: az A (izemeltetési kapcsol6t
benyomni.

Kikapcsolni: az A (izemeltetési kapcsoldt réviden
benyomni.

Figyelem!
o L

lyukakat a rezgér 6n is mindig
tisztan és nyitva tartani.

e Hogy a rezgdesiszolét optimalisan ki lehessen
hasznalni, hasznaljon mindig eredeti tartozékokat,
amelyek minden szakiizletnél kaphatdk.

Csiszol6papir rogzités

Probléma nélkili csere tapado zar altal. Ugyeljen az
elszivo lyukak egyezésére a csiszolopapiron és
csiszolétanyéron.

Csiszolotanyér csere
Az 5 csavar (1) meglazitdsa utan a csiszolétanyért le lehet venni és ki
lehet cserélni.

Figyelem!
Sérillt csiszolotanyérokat azonnal kicserélni, elétte a halézati dugét
kihtzni.

A rezgdcsiszoloval dolgozni

e Acsiszolotanyért az egész felilettel feltenni.

e Agépet i és mérsékelt a
kor6z6 vagy keresztbe és hosszaba torténé mozdulatokat
végezni.

o Durva csiszolashoz egy durva, finom csiszoldshoz egy finomabb

ajanlatos. A szést préba
csiszols dltal lehet kipuhatolni.

Figyelem!
Azbeszt tartalmu anyagot megmunkalasa tilos.




Anleitung CSS 105 23.06.2004 :36 Uhr Seite 16

UPOTREBA Opce sigurnosne upute:
Vibracijska brusilica je prikladna za brugenje drva, ® Prije svih radova na stroju (CiS¢enje,
Zeljeza, plastike i sli¢nog materijala, uz upotrebu zamjenjivanje brusnog papira i sl.) izvadite utika¢
odgovarajuéeg brusnog papira. iz uti¢nice!

@ Prilikom brusenja radi zastite svojega zdravlja
Opis: koristite masku protiv prasine i zastitne naocale!
1 Brusni tanjur @ Prilikom brusenja moze nastati Stetna/otrovna
2 Prekidad prasina (npr. premaz koji sadrZi olovo, neke vrste
3 Nastavak za usisavanje prasine drva kao $to su hrastovina i bukovina, te metal).
4 Adapter za usisavanje prasine e Obratite paznju na to da je obradak dovoljno

pri¢vr§éen da se ne moze pomaknuti.
Molimo da brizljivo progitate naputak za uporabu ® U vlastitom interesu odrzite svoj stroj uvijek ¢ist,

i da obratite osobitu paznju na sigurnosne upute. nakon brusenja provjerite da stroj nije oStecen.

Guvajte naputak za uporabu zajedno s @ Odrzite ekscentarsku brusilicu uvijek u Sistom

vibracijskom brusilicom. stanju. Za ¢iS¢enje plastike ne rabite nagrizaju¢a
sredstva.

Tehniéki podaci: ® Vibracije su se odredile po EN 50144-1.

Napon 230 Volt ~ 50 Hz Buka:

Primljena snaga: 105 Watt  Razina $uma na radnom mjestu moze biti veéa od

Povrsina brusenja: 140 x 140 x 95 mm 85 dB (A). U tom sluéaju su potrebne mjere zvuéne

zastite za korisnika. Za rad s ekscentarskom

Veliina brusnog papira: 140 x 140 x 95 mm brusilicom preporu¢ujemo uporabu $titnika sluha.
Vibracije po minuti: 11.000 min*
Zastitno izolirana /8
Razina zvuc¢nog tlaka LPA 70 dB(A)
Razina zvu¢ne snage LWA 80 dB(A)
Vibracija a,, 6,86 m/s?
TezZina 0,92 Kg

Opseg isporuke
C-SS 105
10 x brusnog papira

Paznja!
Prilikom brusenja radi zastite svojega zdravlja koristite
masku protiv prasine i zastitne naocale!
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Ukljugéivanje i iskljucivanje
Ukljugivanje: Pritisnite sklopku A

Iskljugivanje: Kratko pritisnite sklopku A

Paznja!

e Osigurajte da su i ventilacijski otvori na
vibracijskoj brusilici uvijek &isti i nepokriveni.

e Kako biste vibracijsku brusilicu optimalno
iskoristili, uvijek uporabite originalni pribor koji
mozete kupiti u svakoj specijaliziranoj trgovini.

Pri€vrSéivanje brusnog papira
Zamijena bez problema pomocu ¢i¢ak-trake. Pazite da
se otvori za usisavanje na brusnom papiru i na
brusnom tanjuru poklapaju.

Zamjenjivanje brusnog tanjura

Nakon popustanja 5 vijaka (1), brusni tanjur se moze skinuti i
zamijeniti.

Paznja!

Ostecene brusne tanjure odmah zamijenite, prethodno izvadite
utika¢ iz utiénice.

Rad s vibracijskom brusilicom

e Postavite brusni tanjur cijelom plohom na obradak.

e Ukljugite stroj i laganim pritiskom izvodite kruzne ili popreéne i
uzduzne pokrete po obratku.

e  Zagrubo brusenje se preporucuje gruba granulacija, za fino
brusenie finija. Putem pokusnog brusenja se moze odrediti
najpovoljnija granulacija.

Paznjal
Obradjivanje materijala koji sadrzi azbest je zabranjeno.
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UPOTREBA Opce sigurnosne upute:
Vibracijska brusilica je prikladna za brudenje drva, ® Prije svih radova na stroju (¢iS¢enje,
Zeljeza, plastike i sli¢nog materijala, uz upotrebu zamjenjivanje brusnog papira i sl.) izvadite utika¢
odgovarajuéeg brusnog papira. iz uti¢nice!

@ Prilikom brusenja radi zastite svojega zdravlja
Opis: koristite masku protiv prasine i zastitne naocale!
1 Brusni tanjur ® Prilikom bruSenja moZe nastati Stetna/otrovna
2 Prekidag prasina (npr. premaz koji sadrzi olovo, neke vrste

drva kao $to su hrastovina i bukovina, te metal).
Obratite paznju na to da je obradak dovoljno
priévr§éen da se ne moze pomaknuti.

Molimo da brizljivo proé&itate naputak za uporabu ® U vlastitom interesu odrzite svoj stroj uvijek ¢ist,

3 Nastavak za usisavanje prasine
4 Adapter za usisavanje prasine L4

i da obratite osobitu paznju na sigurnosne upute. nakon brusenja provjerite da stroj nije oStecen.

Cuvaijte naputak za uporabu zajedno s @ Odrzite ekscentarsku brusilicu uvijek u istom

vibracijskom brusilicom. stanju. Za ciS¢enje plastike ne rabite nagrizajuca
sredstva.

Tehnicki podaci: @ Vibracije su se odredile po EN 50144-1.

Napon 230 Volt ~ 50 Hz Buka:
Primljena snaga: 105 Watt  Razina $uma na radnom mjestu moZe biti veéa od
Povrsina brugenja: 140 x 140 x 95 mm 85 dB (A). U tom slu¢aju su potrebne mjere zvuéne

zastite za korisnika. Za rad s ekscentarskom

Velicina brusnog papira: 140 x 140 x 95 mm brusilicom preporu¢ujemo uporabu $titnika sluha.
Vibracije po minuti: 11.000 min"
Zastitno izolirana /g
Razina zvuc¢nog tlaka LPA 70 dB(A)
Razina zvucne snage LWA 80 dB(A)
Vibracija a,, 6,86 m/s?
Tezina 0,92 Kg

Opseg isporuke
C-SS 105
10 x brusnog papira

Paznja!
Prilikom brusenja radi zastite svojega zdravlja koristite
masku protiv prasine i zastitne naocale!
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Ukljuéivanije i iskljucivanje
Ukljugivanje: Pritisnite sklopku A

Iskljuéivanje: Kratko pritisnite sklopku A

Paznja!

e  Osigurajte da su i ventilacijski otvori na
vibracijskoj brusilici uvijek isti i nepokriveni.

e Kako biste vibracijsku brusilicu optimalno
iskoristili, uvijek uporabite originalni pribor koji
mozete kupiti u svakoj specijaliziranoj trgovini.

Priévrscéivanje brusnog papira
Zamjena bez problema pomocu Eicak-trake. Pazite da
se otvori za usisavanje na brusnom papiru i na
brusnom tanjuru poklapaju.

Zamjenjivanje brusnog tanjura
Nakon popustanja 5 vijaka (1), brusni tanjur se moze skinuti i
zamijeniti.
Paznja!
Ostecene brusne tanjure odmah zamijenite, prethodno izvadite
utikag iz utiéi .

Rad s vibracijskom brusilicom

e Postavite brusni tanjur cijelom plohom na obradak.

e Ukljugite stroj i laganim pritiskom izvodite kruzne ili popre¢ne i
uzduzne pokrete po obratku.

e Zagrubo brusenje se preporuéuje gruba granulacija, za fino
brusenie finija. Putem pokusnog brusenja se moze odrediti
najpovoljnija granulacija.

Paznja!
Obradjivanje materijala koji sadrzi azbest je zabranjeno.




Anleitung CSS 105 23.06.2004

POUZITI

Vibraéni bruska je uré¢ena pro brouseni dreva,
Zeleza, umélé hmoty a podobnych material(i za
pouziti odpovidajiciho brusného papiru.

Popis:

1 Brusny talif

2 Za-/vypina¢

3 Pripojka pro odsavani prachu

4 Adaptér pro odsavani prachu

Prosim preététe si diikladné navod k pouziti a
dbejte obzvlast’ bezpeénostnich pokyni. Navod
k pouziti si uloZte spolecné s vibracéni bruskou.

Technicka data:

Napéti

230V ~ 50 Hz

Pfikon:

105 W

Brusna plocha:

140 x 140 x 95 mm

Velikost brusného papiru:

140 x 140 x 95 mm

Kmity za minutu: 11.000 min™
Ochranna izolace /@
Hladina akustického tlaku LPA 70 dB(A)
Hladina akustického vykonu LWA 80 dB(A)
Vibrace aw 6,86 m/s?
Hmotnost 0,92 Kg
Rozsah dodavky

C-SS 105

10 x brusny papir

:36 Uhr Seite 20

VSeobecné bezpeénostni pokyny:

® P¥i vSech pracich (Ci§téni stroje, vyména
brusného papiru atd.) na stroji pfedem vytahnout
sit’ovou zastréku!

® Na ochranu svého zdravi pouzivejte pfi brusnych
pracich prachovou masku a ochranné bryle!

® P¥i brouseni mohou vznikat $kodlivé/jedovaté
prachy (napt. natér obsahuijici olovo, nékteré
druhy dfeva, napf. dubové a bukové drevo a
kov).

® Dbejte na to, aby byl obrobek uréeny k
opracovani dostate¢né zajistén proti vyklouznuti.

® Ve vlastnim zajmu udrZujte stroj stale Cisty a po
brouseni stroj pfekontrolujte, zda nevykazuje
poskozeni.

® Udrzuijte brusku vzdy ¢istou. Na cisténi
plastovych ¢asti nepouZzivejte ziravé prostredky.

® Kmity byly zméfeny podle EN 50144-1.

Vyvoj hluku:

Hladina zvuku na pracovisti miize prekraovat 85 dB
(A). V tomto pfipadé jsou pro obsluhu nutna
ochranna opatieni proti hluku. P¥i provozu brusky
doporucujeme nosit ochranu sluchu.

Pozor!
Na ochranu svého zdravi pouzivejte pfi brusnych
pracich prachovou masku a ochranné bryle!

20
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Za-/vypnout

Zapnout: hlavni vypina¢ A zamacknout

Vypnout: hlavni vypina A krétce zaméagknout

Pozor!
e Vzduchové otvory také na vibraéni brusce udrZovat vzdy &isté a
otevFené.

e  Pro optimalni vyuziti vibraéni brusky pouzivejte vzdy originalni
prisluenstvi, které je k dostani v kazdém specializovaném
obchodé.

Upevnéni brusného papiru

ésl é vyména pi ictvim suchého zipu.
Dbejte na to, aby souhlasily odsavaci otvory na brusném
papife a na brusném talifi.

Vymeéna brusného talife
Po uvolnéni 5 Sroubii (1) miize byt brusny talif sejmut a vyménén.
Pozor!

Poskozené brusné talife ihned vyménit, pfedtim vytahnout
sit'ovou zastréku.

Prace s vibraéni bruskou

e Brusny talif pilozit celou plochou.

@ Stroj zapnout a mimym tlakem jim kruhové nebo pficné a
podéiné pohybovat po obrobku.

e Pro hrubé brouseni je doporugovana hrub4, pro jemné
brougeni jemnajsi zmitost. Zkouskami brouseni Ize zjistit
nejvhodnéjsi zrnitost.

Pozor!
O avat material jici azbest je

21
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UPORABA Splosni varnostni napotki:
Vibracijski brusilnik je namenjeni brusenju lesa, @ Peri vseh opravilih (¢iSCenje stroja, zamenjava
Zeleza, plastike in podobnih materialov z uporabo brusilnega papirja, ipd.) na stroju predhodno
odgovarjajoega brusilnega papirja. izvlecite omrezni elektricni vtikag!
® V namen zascite Vasega zdravja uporabljajte pri
Opis: brusenju protiprasno masko in zas¢itna ocala!
1 Brusilni kroznik ® Pri brusenju lahko pride do nastajanja
2 Stikalo za vklop/izklop $Skodljivega / strupenega prahu (n.pr. premazi z
3 Prikljudek za odsesavanje prahu vsebnostjo svinca, nekatere vrste lasa, n.pr.
4 Adapter za odsesavanje prahu hrastov in bukvin les in kovine).
@ Pazite na to, da bo predmet, ki ga obdelujete,
Prosimo, &e natanéno preberete ta navodila za zadostno pritrien, da preprecite zdrs
uporabo in posebej pazite na varnostne napotke. obdelovanca.
Ta navodila za uporabo shranjujte skupaj z ® VVasem interesu je, da vzdrzujete stroj zmeraj v
vibracijskim brusilnikom. Cistem stanju in bo kon¢anem brusenju preglejte
stroj zaradi eventuelnih poskodb.
Tehniéni podatki: ® Vas ekscentri¢ni brusilnik imejte zmeraj v Cistem
stanju. Pri ¢iS¢enju plasti¢nih delov brusilnika ne
Napetost 230 Volt ~ 50 Hz uporabljajte agresivnih istilnih sredstev.
Mog: 105 Watt @ Vibracije so izmerjene po standardih
Brusilna povrdina: 140 x 140 x 95 mm EN 50144-1.
Velikost brusilnega papirja: 140 x 140 x 95 mm Nastajanje hrupa:
Stevilo vibracij na minuto: 11.000 min™' Nivo hrupnosti na delovnem mestu lahko presega 85
Za&gitno izolirani =] dB (A). V takSnem primeru mora uporabnik stroja
n " poskrbeti za protihrupnostno varnostno zascito.
Nivo hrupnosti LPA 70dBA)  Ppriporoza se uporaba zastite za usesa pri uporabi
Nivo u¢inka hrupnosti LWA 80 dB(A) eksentri¢nega brusilnika.
Vibracija a,, 6,86 m/s*
Teza 0,92 Kg

Obseg dobave
C-SS 105
10 x brusilni papir

Pozor!
V namen za$¢ite Vasega zdravja uporabljajte pri
brusenju protiprasno masko in zas¢itna ocala!
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Vklop / izklop

Vklop: Pritisnite stikalo A za obratovanje

Izklop: Kratko pritisnite stikalo A.

Pozor!

e  Zragnareza naj je tudi na vibracijskem brusiiniku
zmeraj ista in odprta.

e Dabi lahko optimalno izrabili vibracijski brusilnik,
zmeraj uporabljajte originalni pribor, ki ga lahko
dobite v vsaki tehniéni trgovini.

Pritrjevanje brusilnega papirja
s pomogjo sprij

zapirala. Pazite, da bodo luknje za odsesavanje prahu

na brusilnem krozniku sovpadale z luknjami na

brusilnem papirju.

Zamenjava brusilnega kroZnika

Po odvitju 5 vijakov (1) lahko demontirate brusilni kroznik in ga
zamenjate.

Pozor!

Poskodovani brusilni kroznik zamenjajte takoj in e prej
potegnite elektricni vtika¢ iz omrezja.

Delo z vibracijskim brusilnikom

e  Brusilni kroznik namestite na obdelovanec s celotno povrsino.

e Vkljugite stroj in z zmernim pritiskom izvajajte po povrsini
obdelovanca krozece ali preéne in vzdolzne pomike s strojem.

e Zagrobo brusenje se uporablja brusilni papir z grobo zrmatostjo,
za fino brugenje pa papir z drobnej$o zmatostjo. S poskusnim
brusenjem lahko ugotovite najprimernej$o zrnatost
uporabljanega brusilnega papirja.

Pozor!

je obdelava ialov, ki jejo azbest.
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EG - Konformitatserklarung No. 012 2004

GB EC Declaration of Conformity PL Deklaracja zgodnosci WE
F Declaration de Conformits CE SL ESizjava o skladnosti
H CE-megfeleléségi nyilatkozat CZ Prohlaseni o shods EU
IT Dichiarazione di conformita CE HR EG - izjava o konformnosti
D Hiermit erklaren wir, CZ Timto prohlasujeme, -
F Avecla présente, nous declarons, GB W herewith declare, PRO Consulting GmbH
H  Ezennel nyilatkozunk, HR  Ovim izjavijujemo, Albert-Einstein-Str. 7- 9
IT  Conla presente noi, PL  Ninigjszym deklanijemy, D - 42929 Wermelskirchen
SL _Stem izjaviiamo www OBl de
D dass der nachfolgend beschriebens Artikel aufgrund seiner Konzipierung und Bauart sowie in der von OBI Merchandise Center
GmbH in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den einschlagigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanfordenungen der EG-
Richilinien entspricht
€z ze nasledovns popsané zbozi svou koncepe a konstrukel rovnéz i provedenim, jenz bylo dano do prodeje spolecnosti OBI
Merchandise Center GmbH, odpovida prislugnym azdravotnim p: smérmic EU
F que larticle décnt ci-aprés repond en matiére de conception et de constnuction ainsi que dans son modéle commercialisé parla OBI
Merchandice Center GmbH aux exigences fondamentales de sécunté et sanitaires et aux directives communautaires applicables
GB  that the following product complies with the appropriate basic safety and health requirements of the EC Directives based on its
de‘;lgn and type, as brought into circulation by OBI Merchandise Center GmbH.
H leirt arucikk és kiviteli médjaban valamint az OBl Merchandise Center GmbH dltal
rorgammba hozott kivitelében megfelel az EU ra vonatkozo alapvetd biztonsagi- és egészségvédelmi eléirasainak.
HR  da u sliedecem opisani proizvod na osnovu regovog Koneipirana | nacina gradrje kao | iziagana izdanog od OBI Merchandise
Center GmbH odgovara jasmin, osmovnim sigumosnim | zdravstvenim zaftjevima EG smjermica
IT dichiariamo che larticolo in seguito descritto, in base alla sua concezione ed il modo di costruzione e nellésecuzione messa in
aircolazione dalla OBI Merchandise Center GmbH é conforme ai requisiti fondamentali di sicurezza e salute delle direttive CE
PL iz nizej okreslony artylu, w formie Wprowadzone] narynek przez OBI Merchandise Center GmbH, spelnia ze wzgledu na projekd i
pracy oraz ochrony zdrowia narzucane przez dyrektywy WE (Wspoinoty
Europejskaei).
SL  da naslednji izdelek po svaji zasnovi in konstrukeiji ter izvedbi, ki jo je OBI Merchandise Center GmbH spustil v promet, ustreza
vsem obstojedim temelinim vamostnim in zdravstv enim zahtevam ES smemic.
) Bezeichnung des Produktes / Produldtyp: Schwingschieifer/ C-SS 105 @Mﬂ
cz Oznacen produkiu/ Typ produktu: | Vibracni bruska / C-SS 105

F Description du produit/ Type de produt

Ponceuse vibrante / C-55 105

lo/ C-SS 105

cB Product Description / Type of Product: | Sander/ C-SS 105
H Atermék / Termék tipusa: | Szuperfini
HR znaka proizvoda / Tip proizvod

T Denominazione del prodotto / Tipo di prodotto:

Vibracijska brusilica / C-SS 105
Levigatrice orbitale / C-SS 105

PL Opis produktu / Typ produkiu: | Szlifierka oscylacyina / C-SS 105
sL Opis izdelka / Tip izdelka: _Vibracijski brusirik/ C-SS 105

D Anwendbars EG -Richilmen GB Appiicable EC Direclives [ Direftive CE

Cz  Smémice EU EU Miiszaki Iranyelvek PL  Dyrektywy WE

F Directives CE applicables HR  EG -smjernice SL  Uporabliene ES smermice

98/37/EG (MD)
T313/EWG (LVD)

89/336EWG (EMC)
STHAO4EWG

1999/5/EG (R&TTY)
2000/14/EG

H

Ly S

aBIA)

D Angewandte harmonisierte Normen, insbesondere: EN 50144-1

cz Aplikované harmonizaéni normy, zefnéna | N 50144-2-4

F Normes harmonisées applicable

GB Applicable Harmonized Standards

H Alkalmazott harmonizalt szabvanyok, elsssorban: | EN 55014-1, EN 61000-3-2
HR  Primienjene hamnoniziraluse norme, U possbnoat:| EN 55014-2, EN 61000-3-3
I Norme ammonizzate applicate, in particolare

PL Zastosowano zhamonizowane normy.

sL Uporabljent harmoniziran standarci
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